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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a udrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

Q> > P

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tuato pouzivatelsku prirucku sa starostlivo
precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Vnutri prieCinkov na skladovanie
potravin v spotrebiCi nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, pokial nie su typu, ktory odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[N\AK VAS spotrebi¢ pouziva ako chladiacu latku
R600a (tato informacia sa nachadza na Stitku na
chladnicky), mali by ste byt pocas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
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chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia chladica presurite
chladniCku mimo otvoreného ohna alebo zdrojov tepla
a vyvetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynské oblasti pre personal v obchodoch,
kancelariach a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klienti v hoteloch, moteloch a v
inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouZitia.

* Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom
alebo podobne kvalifikovanymi osobami, aby sa
prediSlo zraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
by sa mala pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo vase]
domacnosti Ziadna takato zasuvka nenachadza,
dajte si ju nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial su
pocCas prevadzky spotrebiCa pod nalezitym dozorom
alebo vedenim v zaujme bezpecneého pouzivania
spotrebiCa s chapanim sprievodnych rizik. Deti sa
so spotrebiCom nesmu hrat. Deti bez dozoru nesmu
vykonavat Cistenie ani pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu nakladat’ a
vykladat chladiace spotrebiCe. Deti nemaju
vykonavat udrzbu alebo Cistenie spotrebica, vefmi
malé deti (0 — 3 rokov) nemaju pouzivat' spotrebic,
malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat' spotrebic,
ak su bez staleho dozoru, starsie deti (8 — 14 rokov)
a fudia s obmedzenymi fyzickymi alebo dusevnymi
schopnostami mdzu pouzivat spotrebice bezpecne,
ak su pod dozorom alebo boli o bezpe¢nom
pouziti spotrebica nalezite pouceni. Ludia s velmi
obmedzenymi schopnostami nemaju pouzivat
spotrebic, kym nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina nalezite
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte tieto
pokyny:

Ponechanie otvorenych dvierok na dlhu dobu méze
spbsobit’ vyrazny narast teploty vnutri priehradkach
spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke

vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

Priehradky na mrazené potraviny oznaCené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

Priehradky oznacené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstvéeho
jedla.

Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po
dlhd dobu, je nutné ho vypnut, rozmrazit, oCistit,
osusit’ a ponechat dvierka otvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni vnutri spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej mraznicky
venujte pozornost tymto bodom:

Prevadzkové napétie vasej mraznicky je
220 — 240 V pri 50 Hz.

Zastr€ka musi byt po instalacii lahko
dostupna.

Vasa mrazniCka méze mat pri prvom
spusteni isty zapach. Je to normalne a
zapach vyprcha, ked mraznitka za¢ne
chladit.

Pred pripojenim vasej mraznicky sa
uistite, ¢i sa informacie na vyrobnom
Stitku (napatie a zatazenie napajania)
zhoduju s hodnotami elektrickej siete.

V pripade pochybnosti sa obratte na
kvalifikovaného elektrikara.

Zastr¢ku zapojte do zasuvky s ucinnym
uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena
alebo ak sa nezhoduje, odporu¢ame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ musi byt zapojeny do riadne
inStalovanej zasuvky s poistkou.
Napajanie (striedavy prud) a napatie
musi zodpovedat udajom na typovom
Stitku spotrebica (typovy Stitok sa
nachadza v lavej vnutornej Casti
spotrebica).

Nenesieme zodpovednost za ziadne
Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu
neuzemneného pouzitia.

Mrazni¢ku umiestnite tam, kde nebude
vystavena priamemu slne¢nému svetlu.
VaSa mraznicka sa nikdy nesmie
pouzivat v exteriéri alebo byt vystavena
dazdu.

Vas spotrebi¢ sa musi nachadzat vo
vzdialenosti aspon 50 cm od sporaka,
plynovych rar a aspor 5 cm od
elektrickych rur.

Ak je vasa mrazni¢ka umiestnend vedla
mraziacej skrine, musi byt medzi nimi
medzera minimalne 2 cm, aby sa prediSlo
tvorbe vlhkosti na vonkajSom povrchu.
Nezakryvajte telo alebo hornu €ast
mrazni¢ky Cipkovanou deckou. Ovplyvni
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to vykonnost mraznicky.

Nad vrchnou €astou spotrebic¢a je nutné
ponechat aspori 150 mm Siroky odstup.
Na vrSok spotrebi€a ni¢ neodkladajte.

Na spotrebi¢ nekladte tazké predmety.
Spotrebi¢ pred pouzitim dokladne
vygistite (pozri Cistenie a Udrzba).

Pred pouzitim vasej mraznicky utrite
vSetky Casti roztokom teplej vody

s lyzi¢kou sody bikarbony. Potom
oplachnite vodou a osuste. Po ocisteni
vSetky diely vratte do mraznicky.

Pouzite nastavitelné predné nozic¢ky na
zabezpeclenie vyvazenia a stability vasho
spotrebi¢a. Nozicky mdzete nastavit ich
otacanim v oboch smeroch. Musi sa

to vykonat pred vlozenim potravin do
spotrebica.

Nainstalujte dve plastové podlozky (Casti
na Ciernych pruhoch na
zadnej Casti —
kondenzatore) tak, Ze je
otocite 0 90 ° ako je
znazornené na snimke,
aby ste predisli tomu, ze
sa kondenzator bude
dotykat’ steny.
Vzdialenost medzi spotrebi¢om a zadnou
stenou musi byt maximalne 75 mm.

1.3 Pocas pouzivania

Mrazni¢ku nezapajajte do elektrickej siete
pomocou predlzovacieho kabla.
Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo
staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybaijte alebo
neposkodzujte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na
pouzivanie dospelymi osobami.
Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebic¢om
alebo zvesit dvere.

Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/
zastréky mokrymi rukami. Méze to
spoOsobit’ skrat alebo zasah elektrickym
prudom.

Do mrazni¢ky nevkladajte sklené ffase
alebo plechovky, pretoze po zamrznuti



obsahu sa roztrhnu.

* Nedavajte do mrazni¢ky vybusné alebo
horfavé materialy.

 Pri odstraniovani ladu z priehradky na
tvorbu ladu sa ho nedotykajte. Lad moéze
spOsobit omrzliny a/alebo rezné rany.

» Mrazenych produktov sa nedotykajte
mokrymi rukami. Zmrzlinu alebo ladové
kocky nejedzte hned po ich vybrati z
priehradky na tvorbu ladu.

* Rozmrazené potraviny opatovne
nezmrazujte. MéZe to spdsobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

Ak su dvere mrazni¢ky zatvorené, vytvori

sa nepriedusné tesnenie. Pred opatovnym

otvorenim pockajte 1 minutu.

Toto pouzitie je volitelné na jednoduché

otvaranie dvierok. S tymto druhom

pouzivania sa mdze okolo tejto oblasti
vyskytnut slaba kondenzacia, ktori mézete
odstranit.

W | i

Staré a zastarané chladnicky
» Ak ma vasa stara chladnicka alebo
mrazni¢ka zamok, rozbite ho alebo ho
pred likvidaciou odstrarite, pretoze by sa
v nej mohli uviaznut’ deti, ¢o by mohlo
viest k nehode.

Staré chladni¢ky a mraznic¢ky obsahuju
izolacny material a chladivo s frednmi.
Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii
starych chladniCiek nepoSkodzovali
zivotné prostredie.

Vyhlasenie zhody ES

Viyhlasujeme, Ze nase vyrobky spifiaju
platné smernice, rozhodnutia a nariadenia
EU a poziadavky uvedené v referenénych
normach.

Likvidacia vasho starého spotrebica
Symbol na vyrobku alebo na )
jeho obale znamen3, Ze tento
vyrobok sa nesmie spracuvat

ako komunalny odpad. Namiesto toho by

sa mal odovzdat’ na zbernom dvore na

recyklaciu elektrického a elektronického
zariadenia. Zabezpe€enim spravne;j
likvidacie tohto vyrobku pomézete
predchadzat potencialnym nepriaznivym
dosahom na zivotné prostredie a ludské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dojst’
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejSie
informacie o recyklacii tohto vyrobku,
obratte sa na svoj obecny urad, stredisko
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo
na predajnu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.

Balenie a zivotné prostredie

Obalové materialy chrania vas @

spotrebi¢ pred poskodenim,

ku ktorému moze dojst pri %&

preprave. Obalové materialy su

Setrné k zivotnému prostrediu, kedze su

recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych

materialov znizuje spotrebu surovin a tym
znizuje tvorbu odpadu.

Poznamky:

» Pred inStalaciou a pouZitim spotrebica
si pozorne precitajte navod na pouzitie.
Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici
a v navode na pouzitie, tento navod
uchovajte na bezpe€nom mieste, aby
ste mohli vyrieSit problémy, ak k nim v
buducnosti neddjde.

+ Tento spotrebi€ je vyrobeny na pouzitie
v domacnostiach a mozno ho pouzit iba
v domacom prostredi a na Specifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné
alebo bezné pouzivanie. Takéto pouzitie
spdsobi, ze zaruka strati platnost a nasa
spolo¢nost neponesie zodpovednost za
Ziadne vzniknuté straty.

» Tento spotrebi€ je vyrobeny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny iba na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost’
za pripadné Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim spotrebi¢a.
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2 OPIS SPOTREBICA

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
ako vstavany spotrebic.
1

\
[

J

\
|
[
§
[

2<

) A

Tato prezentacia sluzi len na 5
informaciu o dieloch spotrebi¢a. Casti

sa m6zu podla modelu spotrebica lisit.

1. Ovladaci panel

2. Zaklopky mraznicky

3. Zasuvky mraznicky

4. Spodna zasuvka mraznicky

5. Velka zasuvka mraznicky

6. Nadobka na lad (pri niektorych
modeloch)

e

T T

Niektoré modely maju v hornom koSiku
policu s vyrobnikom ladu.

VSeobecné poznamky:

Mraziaci priestor (Mraznicka):
NajefektivnejSie vyuzivanie energie

je zabezpecené pri konfiguracii so
zasuvkami a koSmi v nalozenej polohe.
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2.1 Rozmery
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Celkové rozmery '
4 W3
H1 mm 1860,0
WA1 mm 595,0
D1 mm 650,0

' — vyska, Sirka a hibka spotrebi¢a
bez rukovate

Celkovy priestor potrebny pri
pouzivani 3

Priestor potrebny pri pouzivani 2

W3 mm 710,6

D3 mm 1243,5

H2 mm 2010,0
W2 mm 695,0
D2 mm 752,5

2 _ yy&ka, Sirka a hibka spotrebic¢a
vratane rukovate plus priestor
nevyhnutny na volnu cirkulaciu
chladiaceho vzduchu

3 _ vy8ka, Sirka a hibka spotrebi¢a
vratane rukovate plus priestor
nevyhnutny na volnu cirkulaciu
chladiaceho vzduchu, plus
priestor nevyhnutny na umoznenie
otvarania dvierok na minimalny uhol
umoznujuci vyberanie vSetkého
vnutorného prislusenstva
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3 POUZIVANIE SPOTREBICA

3.1 Informacie o technolégii No-Frost

Mrazni€ky s technoldgiou No-Frost sa
odliSuju od inych statickych mrazniciek
svojim principom prevadzky.

Pri normalnych mraznickach vlhkost,

ktora prenika do mraznicky v désledku
otvarania dveri, a vlhkost nachadzajuca
sa v potravinach spésobuje namfzanie

v prie€inku mraznicky. Aby ste rozmrazili
namrazu a fad v prie€inku mraznicky,
musite mrazni¢ku pravidelne vypinat,
umiestnit’ potraviny, ktoré je potrebné
uchovat zmrazené do samostatného
chladiaceho prie€inku a odstranit lad
nahromadeny v prie€inku mraznicky.

V pripade mrazniciek s technoldgiou No-
Frost je situacia uplne odlisna. Pomocou
ventilatora sa do prie€inka mraznicky
rovhomerne a ustalene fuka suchy a
chladny vzduch z viacerych bodov. Chladny
vzduch rovnomerne a rovnako rozvadzany
medzi policami chladi v8etky vaSe potraviny
rovnomerne a rovnako, ¢im predchadza
vlhkosti a zamfzaniu.

Preto mraznicky s technolégiou No-Frost
ponukaju okrem obrovskej kapacity

a Stylového vzhladu aj jednoduché
pouzivanie.
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3.2 Displej a ovladaci panel

Pouzivanie ovladacieho panela
1. Tla€idlo nastavenia mraznicky (FS)
2. Tlagidlo rezimu (M)
3. Tlacidlo chladenia napojov
4. Tlacidlo stimenia zvuku
5. Displej nastavenej hodnoty mrazenia.
6a / 6b. Symbol super mrazenia
7. Symbol Usporného rezimu
8. Symbol nizkeho napatia
9. Symbol detskej zamky
10. Symbol alarmu (SR)
11. Symbol vypnutého zvuku
12. Displej hodnoty chladenia napojov*
m *Aktivny symbol sa méze menit podfa
jazyka (Min-Dk.)

3.3 Obsluha chladni¢ky

Osvetlenie (ak je dostupné)

AK je spotrebi¢ zapojeny po prvykrat,
vnutorné osvetlenie sa méze zapnut o

1 minutu neskér z dévodu uvodnych testov.

3.3.1 Uprava teploty mraziaceho
priestoru

+ Uvodnéa hodnota teploty pre prie¢inok
mraznicky je -18°C.

« Stlacte tlacidlo nastavenia teploty na
Upravu hodnoty teploty.

* Hodnota pre mraziaci prie€inok sa zmeni
na nizsiu teplotu pri kazdom stlaceni
tohto tlacdidla, ak indikator blika.

* (-16 °C, -17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C,
-21°C, -22 °C, -23 °C, -24 °C)

» Po dosiahnuti pozadovanej teploty
pockajte 5 sekund bez stlacenia
akéhokolvek tlacidla. Vasa mraznicka
bude teraz fungovat pri tejto teplote.

Ak budete dalej stlacat tlacidlo, ked
hodnota mraziaceho priestoru dosiahla
-24 °C (maximalne studena poloha),
hodnoty teploty sa zacnu opat od -16 °C.
Odporucané hodnoty teploty mraznicky

s Vnutorna

Kedy upravovat’ teplota

Pre minimalnu kapacitu mrazenia | -16 °C, -17 °C
-18°C, -19 °C,

Pri normalnom pouzivani -20 °C alebo

-21°C
Pre maximalnu kapacitu mrazenia | -22°C:-23°C
P alebo -24 °C

3.3.2 Rezim super mrazenia

Ugel:

* Na mrazenie velkého mnozstva potravin

* Na mrazenie hotovych jedal

* Na rychlejSie mrazenie potravin

* Pri dlhodobom skladovani sezénnych
potravin.

Ako sa pouziva?

« Stlacte tlacidlo MODE, kym sa nevyberie
rezim super mrazenia, na displeji sa
zobrazi ,SF*.

* Pokial blika kontrolka rezimu super
mrazenia, na 5 sekund nestlacajte ziadne
tlaCidlo. Zaznie pipnutie na potvrdenie
spustenia rezimu super mrazenia.
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» Pokym je rezim super mrazenia aktivny,
zobrazuje sa ,SF*.
Rezim super mrazenia sa automaticky
zruSi po 24 hodinach v zavislosti od
teploty okolia alebo len €o teplota v
mrazni¢ke dosiahne dostatocne nizke
hodnoty.

3.3.3 Usporny rezim

Idealne podmienky pre vasu mrazni¢ku

su pri -18 °C, pretoze bude spotrebuvat

minimum energie.

Ugel:

* Na uspornejSiu prevadzku vasej
mraznicky.

Ako sa pouziva?

Stlacte tlacidlo MODE, kym sa okolo
symbolu Usporného rezimu nezobrazi
krazok.

» Ak pocas 1 sekundy nedéjde k stlaceniu
ziadneho tlacidla, usporny rezim sa
nastavi. Krizok trikrat zablika a zaznie
alarm.

» Kym bude aktivny Usporny rezim, bude
sa zobrazovat ,E“.

Aby ste ho zrusili, budete musiet len
stlacit tlacidlo rezimu.

3.3.4 Rezim chladenia napojov

Ako sa pouziva?

Na spustenie rezimu chladenia napojov
stlacte tlacidlo DRINK COOL. Kazdym
stlacenim tlacidla sa ¢as zvySi o 5 minut,
pocnuc od 0 po 30 minut, potom sa za¢ne
opat od 0. Na displeji hodnoty chladenia
napojov sa zobrazi ¢as. Po dokon&eni
rezimu chladenia napojov zaznie alarm.
Doélezité: Je to Casovac, nie proces
chladenia.
Cas nastavte v sulade s teplotou flia$
skor, ako ich vlozenim do priecinka

mraznic¢ky. Napriklad mozete najprv
nastavit ¢as ako 5 minut na zaciatok,
potom, ak flasa nie je dostatocne
vychladena po tomto ¢ase, mbzete nastavit
dalSich 5 alebo 10 minut.

Pokym je tento rezim aktivny, pravidelne
kontrolujte teplotu flias. Ak su napoje
dostato¢ne studené, musite ich vybrat zo
spotrebica.

Ak flaSe ponechate v spotrebici pridlho
pocas aktivneho rezimu chladenia napojov,
roztrhnu sa.

3.3.5 Rezim uspory obrazovky

Ugel

Tymto rezimom sa Setri energia vypnutim
v8etkého osvetlenia ovladacieho panela,
ked je panel necinny.

Ako sa pouziva?

» Rezim uspory obrazovky sa aktivuje
automaticky po 30 sekundach.

+ Ak stlacite lubovolné tlacidlo, ked je
osvetlenie ovladacieho panela vypnuté,
na displeji sa objavia aktualne nastavenia
a umozni sa vykonat fubovolnd zmenu.

» Ak Usporny rezim obrazovky nezrusite
alebo ak po dobu 30 sekund nestladite
ziadne tlacidlo, ovladaci panel sa znova
vypne.

Vypnutie rezimu uspory obrazovky

» Ak chcete usporny rezim obrazovky
zrusit, musite najskor stlacit lubovolné
tlaCidlo na aktivaciu tlacidiel a potom
stla¢it a podrzat tlacidlo MUTE na 3
sekundy.

* Na opatovné aktivovanie rezimu Setrenia
obrazovky stlaéte a podrzte tlacidlo
MUTE na 3 sekundy.

» Detsku zamku mézete aktivovat, aj ked
je aktivny rezim Setria obrazovky.

» Ak sa za pat sekund po aktivacii detskej
zamky nestlaci Ziadne tlacidlo, svetla
ovladacieho panela sa vypnu.
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» Stlacenim lubovolného tlacidla zobrazite
predchadzajuce nastavenia a i je
aktivny detsky zamok. Detsky zamok
mozno tiez zrusit, ked je aktivny rezim
SetriCe obrazovky, ako je popisané v Casti
Funkcia detského zamku.

3.3.6 Funkcia detskej zamky

Ugel:

Zabranit neumyselnym alebo nahodnym
zmenam v nastaveni.

Aktivacia detskej zamky:

Sucasne na 5 sekund stlac¢te a podrzte
tlacidia CHLADENIA NAPOJOV a REZIMU.
Rovnakym spésobom detsky zamok
deaktivujete.
Detsky zamok sa tiez deaktivuje v
pripade, Ze sa prerusi privod energie
alebo sa mraznicka odpoji.

3.3.7 Tichy rezim

Stlacte tlacidlo STLMENIA zvuku na
aktivovanie tohto rezimu. Pokial je tento
rezim aktivny, tlacidla a vystrahy nebudu
vydavat Ziadne zvuky.

Ak chcete tento rezim zrusit, opat’ stlacte
tlacidlo STLMENIA zvuku.

3.3.8 Funkcia upozornenia na otvorené
dvierka

Pokial su dvierka mrazni¢ky otvorené
dlhSie ako 2 minuty, spotrebi¢ dvakrat
zapipa.

3.4 Upozornenia pri nastaveniach
teploty

» V&S spotrebic je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v normach, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informacnom §titku. Neodporuca sa, aby
ste chladni¢ku pouzivali v prostrediach,

ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost chladenia. To by
ovplyvnilo U€innost chladenia.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla Castosti otvarania dvierok,
mnozstva potravin uchovavanych v
chladnicke a okolitej teploty okolo
spotrebica.

* Pri prvom zapnuti nechajte chladnicku
bezat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Poc¢as tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vnutri
velké mnozstvo potravin.

* Funkcia 5-minutového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poskodeniu
kompresora vasho spotrebi¢a pri
pripajani alebo odpajani od siete alebo
pri vypadku energie. Vasa chladnicka
zacne po 5 minutach normalne fungovat.

Klimaticka trieda a vyznam:

T (tropickd): Tento chladiaci spotrebic je

uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tento chladiaci

spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri

teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C.

N (teplota): Tento chladiaci spotrebi¢ je

uréeny na pouZzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 32 °C.

SN (rozSirena teplota): Tento chladiaci

spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri

teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

Doélezité pokyny k instalacii

Tento spotrebi€ je uréeny na prevadzku

v tazkych klimatickych podmienkach a je

napajany technoloégiou ,Freezer Shield®,

ktora zaistuje, Ze mrazené potraviny v

mrazniCke sa nerozmrazia, aj ked' teplota

okolia klesne pod -15 °C. Takze spotrebic
mébze umiestnit do nevykurovane;j
miestnosti bez toho, aby ste sa museli

obavat, Ze sa mrazené potraviny v

mrazniCke pokazia. Ked sa teplota okolia

vrati do normalu, mézete pokracovat v

zvy€ajnom pouzivani spotrebica.
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3.5 Prislusenstvo

Vizudlne a textové popisy v ¢asti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

3.5.1 Nadobka na Fad (pri niektorych

modeloch)

 Prie€inok na lad naplite vodou a vlozte
ho do prie€inka mraznicky.

» Potom, ¢o sa voda zamrzne, mOzete
priecCinok otoCit, ako je zobrazené nizSie
a vysypat kocky ladu.

3.5.2 Polica s vyrobnikom ladu (pri
niektorych modeloch)

(Obrazky su reprezentativne)

« Packu potiahnite k sebe a vytiahnite
tacku na vyrobu ladu.

» Naplrite vodou do vyznacenej urovne.

» Podrzte lavu stranu packy a tacku na lad
nastavte na priecinok na lad.

» Po vytvoreni kociek ladu otocte packou
na vhodenie kociek ladu do prie€inka na
lad.

Nadobu na Fad neplnte vodou.
Mohla by prasknut'.

4 USKLADNENIE POTRAVIN

Za normalnych prevadzkovych podmienok
nastavte teplotu mraziaceho priecinka na
-18 alebo -20 °C.

Mrazni¢ka sa/pouziva na uchovavanie
mrazenych potravin, mrazenie Cerstvych
potravin a tvorbu kociek ladu.

Potraviny v tekutom skupenstve by sa
mali zmrazit v plastovych poharikoch

a iné potraviny by sa mali zmrazit v
plastovych féliach alebo vreckach.
Mrazenie Cerstvych potravin: Cerstvé
potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su
Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.
Cerstvé potraviny neuchovavajte vedla
zmrazenych potravin, pretoze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit.

Pred mrazenim Cerstvych potravin

ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju
skonzumovat na jeden raz.

Rozmrazené potraviny skonzumujte za
kratky ¢as po rozmrazeni.

Pri uchovavani mrazenych potravin vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni
potraviny. Ak nie st uvedené ziadne
informacie, potraviny sa nesmu skladovat
dihSie ako 3 mesiace od datumu kupy.
Pri kipe mrazenych potravin sa uistite, Ci
boli uchovavané za vhodnych podmienok
a ¢i nemaju poskodené balenie.
Mrazené potraviny by sa mali
prepravovat vo vhodnych nadobach

a mali by sa ¢o najskor umiestnit do
mraznicky.

Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie
vykazuje znaky vlhkosti a nezvy&ajného
napuchnutia. Je pravdepodobné, Ze boli
uchovavané pri nevhodnej teplote a ze
obsah sa pokazil.

Zivotnost skladovania mrazenych
potravin zavisi od teploty v miestnosti,
nastavenia termostatu, ¢astosti otvarania
dvierok, typu potravin a od diiky Gasu,
ktory je potrebny na prepravu produktu z
obchodu domov. Vzdy postupujte podla
pokynov vytlacenych na baleni a nikdy
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neprekracujte maximalny naznaceny ¢as
skladovania.

* Ak boli dvere mrazni¢ky ponechané
dihSie otvorené alebo neboli riadne
zatvorené, vytvori sa namraza a moze
branit u¢innej cirkulacii vzduchu. Ak
to chcete vyriesit, mrazni¢ku odpojte
a nechajte ju odmrazit. Po Uplnom
odmrazeni mraznicku vycistite.

* Objem mrazni¢ky uvedeny na $titku je
objem bez koSov, krytov a podobne.

* Nezmrazujte rozmrazené potraviny. Mézu
predstavovat nebezpedenstvo pre vase
zdravie a mézu sposobit’ problémy, ako
napriklad otravu jedlom.

POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere

mrazniCky bezprostredne po ich zatvoreni,

méze sa stat, ze to nepdjde lahko. Je to
normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa
dvere otvoria lahko.

Ak by ste vyuzili maximalnu kapacitu

mrazenia mraznicky:

» Poc¢as mrazenia potravin je maximalny
obsah Cerstvych potravin (v kg), ktoré sa
daju zmrazit za 24 hodin, vyzna€eny na
Stitku spotrebica.

» Na dosiahnutie optimalneho vykonu
spotrebi¢a a na dosiahnutie maximalnej
kapacity mrazenia 24 hodin pred
umiestnenim Cerstvych potravin do
mrazni¢ky zapnite rezim super mrazenia.

* Po vloZeni €erstvych potravin do
mrazni¢ky na zmrazenie zvyc€ajne
postacuje 24 hodin. ReZim super
mrazenia sa zrusi automaticky po 2 — 3
dfioch pre usporu energie.

Ak by ste v mraznicke mrazili malé

mnozstvo (do 3 kg):

» Potravinu umiestnite tak, aby sa
nedotykala uz zmrazenych potravin a
spustite rezim ,rychle mrazenie“. Po
Uplnom zmrazeni potravinu mozete
premiestnit k ostatnym zmrazenym
potravinam (minimalne po uplynuti 24
hodin).

* Zmrazené tovary po rozmrazeni
opatovne nezmrazujte. Méze to sposobit’
zdravotné problémy, napr. otravu jedlom.

Horuce potraviny nechajte pred ich
umiestnenim do mraznic¢ky Uplne
vychladnut.

Ked kupujete mrazené potraviny uistite
sa, Ci boli zmrazené na vhodnu teplotu a
Ze je obal neporuseny.

Mraziaci prieCinok pouzite na rychlejSie
zmrazenie po domacky varenych jedal
(a akéhokolvek iného jedla, ktoré sa
musi zmrazit' rychlo) vdaka vacsiemu
mraziacemu vykonu mraziaceho
prie€inka. Rychlomraziaca zasuvka je
spodnou zasuvkou mraziaceho priestoru.
Ak chcete vyuzit maximalny objem
mraziaceho prie€inku, pouZzite sklené
police v hornej a strednej ¢asti a pouzite
spodny k&S v spodnej Casti.
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Tabufka niZSie je rychlym sprievodcom na ukézanie najucinnejSieho spésobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin v mraziacom prie€inku.

Maximalny ¢as

Maso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Stejk Zabalit do félie 6-8
Jahnacie médso Zabalit do félie 6-8
Telacia roStenka Zabalit do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouZzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky -3
Bolonska omacka/ Mala by sa uchovavat zabalena aj vtedy, ked ma
salama Erievko
Kura a moriak Zabalit do folie 4-6
Hus a kacka Zabalit do folie 4-6
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach alebo ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, zeriav, 2
sumec)
Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnutornosti a Supin ich poumyvajte a 4
kambala velka, platyz) osuste Ak je to potrebné, odrezte chvost a hlavu.
Mastné ryby (tuniak,
makrela, lufara drava, 2-4
sardela)
Mikkyse Cisté a vo vrecku 4-6
Kaviar Vg svojom baleni alebo v hlinikovej alebo plastovej 2_3
nadobe
Sliméky V slanej vode alebo v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

POZNAMKA: Rozmrazené méso by sa malo varit ako erstvé maso. Ak sa po odmrazeni maso neuvari,
nesmie sa opatovne zmrazit'.

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte, narezte na malé kusky a uvarte vo vode 10-13
Fazule Olupte, umyte a uvarte vo vode 12
Kel Ocistite a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte viat, rozrezte na dva kusky, odstrarite jadro
Korenie 8-10
a uvarte vo vode

Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Karfiol Odstrarite listky, rozrezte ruzi¢ky na kusky a chvilku 10— 12

nechajte vo vode s malym podielom citréonovej Stavy
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Maximalny ¢as

kukuricu

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica 12

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna NarezZte na kusky a odstrante kdstku 4-6
Jahody a ¢ernice Umyte a oltpte 8-12
Varené ovocie Do nédoby pridajte 10 % cukru 12
SI'ka,’ ceresne, kyslé Umyte ich a odstrarite stonky 8-12
bobuloviny
.. . Dizka rozmrazovania x . .
Maximalny ¢as L . Cas rozmrazovania v rare
uskladnenia (mesiace) pri izbovej teplote (minaty)
(hodiny)

Chlieb 4-6 2-3 4 -5(220-225°C)
Susienky 3-6 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Cesto 1-3 2-3 5-10 (200 — 225 °C)
Kolac 1-15 3-4 5-8(190 — 200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

Maximalny ¢as

Mlieéne produkty Priprava uskladnenia (mesiace) Podmienky skladovania
Balené Cisté mlieko — vo vlastnom
(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 .

. baleni
mlieko
Na kratkodobé skladovanie
Syr — s vynimkou . sa mbze pouzit pévodné
bieleho syru V platkoch 6-8 balenie. Na dihsie obdobie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6

5 CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim odpojte zariadenie od

napajania.

Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody do

vnutra.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte

abrazivne a Cistiace prostriedky alebo
mydla. Po umyti oplachnite Cistou vodou a
dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia
zastr€ku suchymi rukami opat’ zapojte do
zasuvky.

Zaistite, aby sa do krytu svetla a
ostatnych elektrickych komponentov
nedostala Ziadna voda.

Spotrebi¢ musi byt Cisteny pravidelne
roztokom jedlej sédy a vlaZznej vody.
Prislusenstvo vycistite jednotlivo rukami
pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Kondenzator Cistite kefkou aspon dvakrat
rocne. Poméze vam to usetrit naklady na

energiu a zvysit produktivitu.
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Pocas cistenia sa musi odpojit’
napajanie.

)

5.1 Odmrazovanie

ltécka na vodu

» Vas spotrebi¢ vykonava automatické
odmrazovanie. Voda vytvorena v
dbsledku odmrazovania prechadza cez
vylevku na zozbieranie vody, preteka do
tacky na vodu za spotrebi¢om a tam sa
vyparuje.

» Pred Cistenim tacky na vodu sa uistite, ze
ste odpojili zastréku spotrebica.

» Tacku na vodu vyberte z jej polohy
odstranenim skrutiek (ak ma skrutky).
Vyc¢istite ho mydlovou vodou v uréenych
Casovych intervaloch. Zabrani to tvorbe
zapachov.

Vymena LED osvetlenia

Ak chcete vymenit LED osvetlenie,

kontaktujte najbliz8ie autorizované servisné

stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED
osvetlenia a ich umiestnenie sa mbéze
menit v zavislosti od modelu.

@
IOX=C);
Ak je vyrobok vybaveny LED zZiarovkou
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti <E>.
Ak je vyrobok vybaveny LED pasikmi
alebo LED diédami

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti <F>.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

 Originalne balenie a penovu vypli si
mozete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitelne).

» Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupovat’ podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.

* Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante vSetky pohyblivé €asti alebo
ich upevnite na spotrebic proti otrasom
pomocou pasok.

Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
vzpriamenej polohe.

6.2 Zmena otvarania dvierok

» Smer otvarania dvierok vasho spotrebica
sa neda zmenit, ak su rukovate dveri
na vasom spotrebici nainstalované na
prednom povrchu dvierok spotrebica.

» Smer otvara mozno zmenit' v pripade
dveri bez rukovate.

« Ci sa smer otvarania dvierok vasho
spotrebi¢a da zmenit sa informujte v
najblizSom autorizovanom servisnom
centre s cielom zmeny smeru otvarania.
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7 PREDTYM, NEZ KONTAKTUJETE POPREDAJNY SERVIS

Chyby

Vasa mrazni€ka vas upozorni, ak sa teplota mrazni¢ky nachadza na nespravnej urovni
alebo ked' sa vyskytne problém so spotrebiC¢om. Na indikatoroch mrazni¢ky sa zobrazia

vystrazné kody.
TYP CHYBY

E01

VYZNAM

Varovanie snimaca

DOvoD

CO TREBA VYKONAT

Co najskér zavolajte do servisu
ohladom asistencie.

E02

Varovanie snimaca

Co najskér zavolajte do servisu
ohladom asistencie.

E03

Varovanie snimaca

Co najskér zavolajte do servisu
ohladom asistencie.

E06

Varovanie snimaca

Co najskér zavolajte do servisu
ohladom asistencie.

E07

Varovanie snimaca

Co najskér zavolajte do servisu
ohladom asistencie.

E08

Vystraha nizkeho
napatia

Napajanie zariadenia kleslo
pod 170 V.

- Toto nie je zlyhanie zariadenia,
tato chyba pomaha zabranit
poskodeniu kompresora.

- Napatie sa musi zvysit spat na
pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokracuje,

musi sa kontaktovat autorizovany

technik.

E09

Mrazni€ka nie
je dostato¢ne
vychladena

Pravdepodobne déjde
po dlhodobom vypadku
napajania.

1. Nastavte teplotu mraznic¢ky
na nizSie hodnoty alebo
nastavte super mrazenie,
kym prie¢inok nedosiahne
normalnu teplotu. Toto by
malo odstranit kéd chyby po
dosiahnuti poZzadovanej teploty.
Udrzujte dvere zatvorené, aby
ste skratili ¢as potrebny na
dosiahnutie spravnej teploty.

2. Odstrante vSetky produkty,
ktoré pocas tejto chyby
rozmrazili / rozmrazili. Oni
mozu byt pouzité v kratkom
Gase.

3. Nepridavajte do mraziaceho
priestoru Ziadne Cerstvé
produkty, kym sa nedosiahne
spravna teplota a chyba uz
nebude.

Ak toto varovanie pokracuje,

musi sa kontaktovat autorizovany

technik.
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Ak sa vyskytol problém s vasim
spotrebi¢om, pred obratenim sa na
popredajné sluzby skontrolujte nasledovné:
Vas spotrebic nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢i:

 Je pripojeny k napajaniu.

» ZastrCka je riadne vlozena do zasuvky.

* Nevyhodilo poistku alebo hlavny istic.

» Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, zapojte do tej istej zasuvky
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.

Skontrolujte, ¢i:

» Spotrebic je dobre vyrovnany.

» Dvierka spotrebi€a su riadne zavreté.

» Na kondenzatore nie je prach.

 Je dostato¢né miesto blizko zadnej Casti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic je pri prevadzke hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:

» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.
Zvuk motora: Naznacuje to, ze
kompresor funguje normalne.
Kompresor méze fungovat hluénejsie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajtci a ¢lapotajuci hluk:
Z dovodu prietoku chladiacej latky v
rurkach systému.

Vydava zvuk prudenia vody: Z
dovodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normainy
poCas odmrazovania.

Vydava zvuk prudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch po€as normalne;j
prevadzky systému v désledku
cirkulacie vzduchu.

Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

PredovSetkym pocas leta (teplych obdobi)

sa mozu povrchy v kontakte s dverami

zahriat poCas prevadzky kompresora, je to

normailne.

Vnutri spotrebi¢a sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢Ci:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?
Nadoby musia by pred vlozenim do
spotrebi¢a suché.

» Dvierka spotrebi€a sa Casto otvaraju.
VlIhkost z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvierka.
Vlhkost sa zvySuje rychlejSie, ak sa
dvierka otvaraju CastejSie, najma ked' je v
miestnosti vysoka vihkost'.

Dvierka neotvarajte alebo riadne

zatvorte

Skontrolujte, ¢i:

» Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

» Spoje dvierok su poskodené alebo
roztrhnuté.

» Vas spotrebic¢ je na rovhom povrchu.

Odporucania

» Ak sa spotrebi¢ vypne alebo odpoji,
pockajte aspon 5 minut pred zapojenim
spotrebica alebo jeho restartovanim, aby
sa predislo poSkodeniu kompresora.

+ Ak spotrebi¢ nebudete dlhy ¢as
pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),
odpojte ho. Spotrebic vycistite v
sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte
dvere otvorené, aby ste tak zabranili
hromadeniu vlhkosti a zapachu.

» Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste
postupovali podla vSetkych z vysSie
uvedenych pokynov, kontaktujte
najblizSie autorizované servisné
stredisko.

» Zakupeny spotrebi€ je navrhnuty iba na
pouzitie vdomacnosti. Nie je vhodny
pre komerc¢né alebo bezné pouzivanie.
Ak spotrebitel pouziva spotrebi¢
spbsobom, ktory nie je v sulade s tym,
zdéraznujeme, Ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru¢nej doby.
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8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1. Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom
slnku a nie v blizkosti tepelného zdroja
(napr. radiator alebo sporak), inak by sa
mala pouzit' izolacna doska.

2. Teplé potraviny a napoje nechajte pred
ich vloZzenim do spotrebic¢a vychladnut.

3. Rozmrazované jedlo viloZte do priecinku
chladnicky, ak je k dispozicii. Nizka
teplota zmrazenych potravin poméze
chladit po€as rozmrazovania priestor
chladni¢ky. Tym sa u8etri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebiCa vedie k
plytvaniu energiou.

4. Napoje alebo iné tekutiny by mali
byt vnutri spotrebi¢a zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vihkost
vnutri spotrebi¢a, preto spotrebic
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich voriu a chut.

5. Vyvarujte sa ponechavaniu dvierok dlho
otvorenych a vyhybaijte sa ich ¢astému
otvaraniu, kedze do spotrebia bude
vchadzat teply vzduch a kompresor sa
bude zbyto¢ne ¢asto zapinat.

6. Kryty Casti s rozli¢nymi teplotami
(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziaca Cast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

7. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a
pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymente.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom $titku na vnutornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR kod na energetickom $titku dodanom
so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatel'skou priru¢kou
a v8etkymi ostatnymi dokumentmi
poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mozete zaroven najst v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.
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10 INFORMACIE PRE
SKUSOBNE INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna véla sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 2. V pripade akychkolvek dal$ich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.

11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, ¢i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje moZete najst na vyrobnom &titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy §titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho prie€inka dole na lavej strane.
Pbvodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte nasu webovu lokalitu na:
www.orava.eu
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Dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt!

Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny ke spravné
obsluze a udrzbé Vaseho spotiebice.

Prectéte si prosim pozorné tento navod pred tim, nez zanete spotfebi€ pouzivat, a
uschovejte ho pro pfipadné budouci pouziti.

Typ Vyznam

VAROVANI Vazné riziko nebo smrtelné nebezpedi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM . . s
Riziko nebezpeéného napéti

QB>

PROUDEM
POZAR Varovani; Riziko pozaru / hoflavych materialt
UPOZORNENi Riziko Urazu nebo $kody na majetku
DULEZITE Spravné obsluhovani systému
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1 BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.1 Obecna bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tento navod k pouziti.

A VAROVANI: Vétraci otvory, na krytu spotfebice
nebo konstrukci, udrzujte bez prekazek.

A VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni procesu odmrazeni

s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotrebice, s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: Nepogkodte chladici okruh.

A VAROVANI: Kdyz umistujete spotebit, ujistéte se,
Ze neni elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.
A VAROVANI: Neumistujte 4dné vicenasobné
rozboCovaci zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na
zadni Cast spotrebicCe.

A VAROVANI: Abyste piedesli nebezpedi z davodu
nestability spotfebiCe, je tfeba jej upevnit v souladu s
pokyny.

/M Pokud vase chladnicka pouZziva jako chladivo
R600a (bude to vyznaceno na Stitku na chladnicce)
musite si dat pozor béhem prepravy a instalace, aby
nedoslo k poskozeni chladicich prvku spotrebice. |
kdyZz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny.
Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
chladicich prvku, premistéte chladni¢ku od otevieného
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ohné nebo zdroju tepla a mistnost, v niz je spotfebi¢

umisteny, nekolik minut vétrejte.

* Béhem prenaseni a umistovani chladni¢ky dejte
pozor, abyste neposkodili chladici okruh plynu.

* Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky
s aerosolem, nebot ty mohou v tomto spotrebici
zpusobit vznik pozaru.

» Tento spotfebiC je urCeny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a ostatnich pracovnich prostredich.

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich
obytnych prostorech.

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostfedi.

* Pokud zasuvka neodpovida zastrcce chladnicky,
musi ji vymeénit vyrobce, jeho servis nebo obdobné
kvalifikované osoby, aby se tak pfedeslo nebezpeci.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k
napajecimu kabelu vasi chladnicCky. Tato zastrCka
musi byt pouzita se specialné uzemnénou zastrckou
s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou zastrcku,
nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

» Tento spotfebiC mohou pouzivat déti starsSi 8 let
a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
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tohoto spotrebiCe a chapou souvisejici nebezpeci.
Déti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

» Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat
chladici spotfebiCe. Déti nemaiji provadét udrzbu
nebo Cisténi spotrebiCe, velmi malé déti (0 — 3 let)
nemaji pouzivat spotrebi¢, malé déti (3 — 8 let)
nemaji pouzivat spotrebi€, pokud jsou bez stalého
dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé s omezenymi
fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi mohou
pouzivat spotrebice bezpecné, pokud jsou pod
dozorem nebo byli o bezpeéném pouziti spotiebice
nalezité instruovani. Lidé s omezenymi schopnostmi
nesmi pouzivat spotiebi€, pokud nejsou pod stalym
dozorem.

» Pokud je poskozeny napajeci kabel, musi jej
vymenit vyrobce, jeho servisni stfedisko nebo osoby
podobné kvalifikované, aby se predeslo riziku.

» Tento spotfebi€ neni urCen k pouZziti v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte

prosim nasledujici pokyny:

* Ponechani dvefi v otevieném stavu po dlouhou
dobu muize zpUsobit vyrazny narust teploty uvnitf
spotrebice.

» Pravidelné ocCistujte povrchy, které pfrichazi do
kontaktu s jidlem, a také pristupné odtokové
systémy.

« Syroveé maso a ryby uchovavejte v chladniCce ve
vhodnych kontejnerech, aby nedochazelo k jejich
kontaktu s jinymi potravinami nebo ukapnuti na né.

» Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdiCkami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

* Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi
hvézdiCkami nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého
jidla.

» Pokud je chladni¢ka ponechana po dlouhou dobu
prazdna, je nutné ji vypnout, rozmrazit, ocCistit, osusit
a ponechat dvifka oteviena, abyste zabranili tvorbé
plisni uvnitf spotfebice.
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1.2 Upozornéni ohledné instalace

Pfed prvnim pouzitim mrazni¢ky vénujte

pozornost nasledujicim boddm:

* Provozni napéti vasi mraznicky je 220-
240V pfi 50Hz.

» ZastrCka musi byt po instalaci snadno
dostupna.

* Pfi prvnim uvedeni mraznic¢ky do provozu
se mUze objevit zapach. To je normalni
a zapach zaCne mizet, jakmile se
mrazni¢ka za¢ne ochlazovat.

» Pred pfipojenim mraznicky se ujistéte,
Ze Udaje na typovém stitku (napéti a
pfipojena zatéz) odpovidaji udajliim o
napajeni ze sité. V pfipadé pochybnosti
se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

» Zastrcku zapojte do zasuvky s ucinnym
uzemnénim. Neni-li zasuvka uzemnéna,
nebo pokud zastr€ka nepasuje,
doporucujeme, abyste o pomoc pozadali
autorizovaného elektrikare.

» Spotiebi¢ musi byt zapojen do fadné
instalované zasuvky s pojistkou.
Napajeni (AC) a napéti musi odpovidat
udajiim na typovém stitku spotrebice
(typovy Stitek se nachazi v levé vnitini
Casti spotfebice).

* Neneseme zodpovédnost za
Skody, k nimz mGze dojit z ddvodu
neuzemnéného pouZiti.

* Mraznic¢ku umistéte na misto, kde
nebude vystavena pfimému sluneénimu
sveétlu.

* Mraznicka se nesmi nikdy pouzivat
venku nebo byt vystavena desti.

* Chladni¢ka musi byt umisténa minimalné
50 cm od trouby, plynové trouby nebo
hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.

» Kdyz je vase mrazni¢ka umisténa blizko
mrazaku, musi byt mezi nimi vzdalenost
minimalné 2 cm, aby se pfedeslo vzniku
vihkosti na vnéjSim povrchu.

* Kryt ani horni ¢ast mraznicky
nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon
vasi mraznicky.
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Pozaduje se minimalné 150 mm volného
prostoru nad vrchni €asti spotfebiCe. Na
vrchni ¢ast spotrebice nic nepokladejte.
Na spotfebi¢ nestavte t€zké predméty.
Spotrebi¢ pred pouzitim dikladné
vycistéte (viz Cisténi a Udrzba).

Pfed uvedenim mrazni¢ky do provozu
otfete vSechny ¢asti roztokem teplé vody
a Izickou hydrogenuhli¢itanu sodného.
Poté oplachnéte Cistou vodou a osuste.
Po vycisténi vSechny dily vratte do
mraznicky.

Pomoci nastavitelnych pfednich nozek se
ujistéte, ze je chladnicka ve vodorovné
poloze a stabilni. NoZky mdzete upravit
oto¢enim v obou smérech. To musi byt
provedeno pfed vloZzenim potravin do
chladnicky.

Nainstalujte plastovou rozpérku (na cerné
mrizce - kondenzatoru -
vzadu) oto€enim o 90°
jak je zobrazeno na
obrazku, abyste predesli
dotykani kondenzatoru
stény.

Vzdalenost mezi
spotfebiCem a zadni sténou musi Cinit
maximalné 75 mm.

1.3 Béhem provozu

Nepfipojujte mrazni€ku k elektrické siti
pomoci prodluzovaciho kabelu.
Nezapojujte do poSkozenych,
opotfebovanych nebo starych zastréek.
Netahejte, neldmejte ani nepodkozujte
kabel.

Nepouzivejte rozboCovace.

Tento spotfebic je uréen k pouziti
dospélymi osobami. Nedovolte détem
hrat si se spotfebi¢em ani se véset za
dvere.

Nikdy se nedotykejte napajeciho kabelu
| zastréky mokryma rukama. Muaze to
zpUsobit zkrat nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nedavejte do mraznicky sklenéné lahve
ani plechovky, protoZze by po zmrazeni
obsahu praskly.



* Nevkladejte do mrazni¢ky hoflavé nebo
vybusné materialy.

 P¥i odebirani ledu z oddéleni na vyrobu
ledu se ho nedotykejte. Led muze
zpusobit popaleniny nebo fezné rany.

+ Nedotykejte se zmrazenych vyrobk
mokryma rukama. Nejezte zmrzlinu
ani kostky ledu bezprostfedné po jejich
vyjmuti z oddéleni na vyrobu ledu.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by to zpUsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

PFi zavieni dvefi mrazni¢ky se vytvori

vakuové tésnéni. Pfed opé&tovnym

otevienim pockejte 1 minutu.

Tento postup je volitelny pro snadné

otevreni dvefi. Takto miZe v této oblasti

dojit ke kondenzaci a vy ji budete muset
odstranit.

|

] P

Staré a nefunkéni chladnicky

* Ma-li vaSe stara chladnicka nebo
mrazni¢ka zamek, odstrarite ho pfed
likvidaci nebot déti se do né&j mohou
zachytit a maze dojit k nehodé.

« Staré chladnic¢ky a mrazni¢ky obsahuji
izolacni material a chladivo s CFC.
Pi likvidaci starych chladni¢ek proto
davejte pozor, abyste neposkodili zivotni
prostfedi.

Prohlaseni o shodé (CE)

Prohlasujeme, Ze naSe vyrobky spliuji

prislusné evropské smérnice, rozhodnuti

a nafizeni a pozadavky uvedené v

odkazovanych normach.

Likvidace starého spotiebice

Tento symbol uvedeny na vyrobku

nebo na jeho obalu znamena,

Ze s danym vyrobkem nelze .

zachéazet jako s béznym domacim | mm

odpadem. Misto toho musi byt

odevzdan na prislusném sbérném misté

pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Zajisténim spravné likvidace

tohoto vyrobku pomuzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadim na zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
produktu ziskate na vaSem mistnim Gradé,
ve spole¢nosti zajistujici likvidaci odpadu
nebo v obchodé, ve kterém jste produkt
zakoupili.

Obaly a zivotni prostredi

Obalové materialy chrani vas @

spotfebi¢ pfed poskozenim, které

muZze nastat béhem prepravy. %&

Obalové materialy jsou Setrné

k zivotnimu prostredi, protoze jsou

recyklovatelné. Pouziti recyklovaného

materialu snizuje spotfebu surovin, a proto
snizuje produkci odpadu.

Poznamky:

» Pfed instalaci a pouzitim vaseho
spotfebiCe si peclivé prectéte navod
k pouziti. Nezodpovidame za Skody
zpUsobené Spatnym pouZitim.

+ Ridte se v&emi pokyny na vagem
spotfebi€i a v navodu k pouziti a tento
navod uchovejte na bezpe€ném misté,
abyste mohli vyfesit problémy, k nimz
muZe dojit v budoucnosti.

+ Tento spotfebic je vyroben pro pouziti
v domacnostech a Ize ho pouzit pouze
doma a pro specifikované ucely. Nehodi
se pro komer&ni pouziti. Na takoveé
pouziti nebude uplatnéna zaruka a nase
spole¢nost neponese odpovédnost za
pfipadné ztraty.

» Tento spotfebi€ je vyrobeny k pouZiti v
domacnostech a musi byt pouzit pouze
pro chlazeni / skladovani potravin. Neni
vhodny pro komercni nebo spole¢né
pouzivani a/nebo pro skladovani latek
s vyjimkou potravin. Nase spole&nost
neni odpovédna za jakékoli ztraty vzniklé
nevhodnym pouzivanim spotfebice.
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2 POPIS SPOTREBICE

Tento spotfebi€ neni uréen k pouziti jako
vestavéné zafizeni.
1
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Tato prezentace je pouze informativni
a tyka se soucasti spotrebice.
Soucasti se mohou liSit podle modelu
spotrebice.
1. Ovladaci panel
2. Kryty zasuvek mraznicky
3. Zasuvky v mrazni¢ce
4. Spodni zasuvka v mrazni¢ce
5. Velké zésuvka v mraznicce
6. Zasobnik na led (u nékterych model(1)

@9

T T

U nékterych modeld je poli¢ka icematic v
hornim koSiku

Obecné poznamky:

Oddéleni pro zmrazené potraviny
(Mraznicka): Nejucinnéjsi vyuziti energie
je zajisténo v konfiguraci se zasuvkami a
zasobniky ve skladové pozici.

CZ-33



2.1 Rozméry
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Celkové rozméry '
H1 mm 1860,0 w3
W1 mm 595,0
D1 mm 650,0

" vyska, Sifka a hloubka spotrebice
bez drzadla

Celkovy prostor vyzadovany v
provozu 3

Prostor vyzadovany v provozu 2

W3 mm 710,6

D3 mm 1243,5

H2 mm 2010,0
W2 mm 695,0
D2 mm 752,5

2 vy$ka, Sitka a hloubka spotfebice
véetné drzadla a prostoru
nezbytného pro volnou cirkulaci
chladiciho vzduchu

3 vyska, Sitka a hloubka spotfebice
véetné drzadla, prostoru nezbytného
pro volnou cirkulaci chladiciho
vzduchu a prostoru nezbytného
k umoznéni otevieni dvefi do
minimalniho Uhlu, ktery umozni
odstranéni veskerého vnitfniho
vybaveni
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3 POUZIVANIi SPOTREBICE

3.1 Informace o technologii No-Frost

Mrazni¢ky No-Frost se od ostatnich
mraznicek lisi svym principem fungovani.
V normalnich mrazni¢kach se objevuje
vlhkost, ktera se do nich dostane
oteviranim dvefi a z vlhkosti v potravinach.
Tato vlhkost zplsobuje namrazu v mrazici
¢asti. Chcete-li odmrazit ndmrazu a led

v mrazni¢ce, musite pravidelné vypinat
chladni¢ku, vkladat potraviny, které

musi zUstat zmrazené, do samostatné
vychlazeného zésobniku a odstranit led
nahromadény v mraznicce.

Situace beznamrazovych mraznicek je
naprosto jina. Suchy studeny vzduch je
vhanén do mraziciho prostoru rovhomérné
z riznych mist pomoci ventilatoru.
Chladny vzduch se rozptyli mezi poli¢ky s
potravinami, rovhomérné a tak se predejde
vzniku vihkosti a namrazy.

Proto vaSe beznamrazova mraznicka
umoznuje snadné pouziti, kromé své
obrovské kapacity a stylového vzhledu.
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3.2 Displej a ovladaci panel

10 1 12 3

Pouzivani ovladaciho panelu
1. Tlagitko nastaveni mraznicky (FS)
2. Tlagitko rezimu (M)
3. Tlagitko chlazeni napoja
4. Tlacitko ztlumeni
5. Displej nastaveni teploty mraznicky
6a / 6b. Symbol super mrazeni
7. Symbol Usporného rezimu
8. Symbol nizkého napéti
9. Symbol détského zamku
10. Symbol alarmu (SR)
11. Symbol vypnuti zvuku
12. Displej hodnoty chlazeni napoju*
m *Aktivni symbol se mize ménit dle
zvoleného jazyka (Min-Dk.)

3.3 Obsluha mraznic¢ky
Osvétleni (je-li k dispozici)
Kdyz je produkt poprvé zapojen do sité,

vnitfni osvétleni se maze kvuli testim
otevirani opozdit o 1 minutu.

3.3.1 Nastaveni teploty mraznic¢ky

» Vychozi teplota mraznicky je nastavena

na -18 °C.

« Stisknutim tlagitka NASTAVENI
TEPLOTY upravte hodnotu teploty.

* Hodnota se zméni na nizsi teplotu
pokazdé, kdyz stisknete toto tlacitko,
zatimco indikator blika.

* (-16 °C, -17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C,
-21°C, -22 °C, -23 °C, -24 °C)

* Po dosazeni pozadované teploty
nemackejte zadné tlacitko a pockejte
5 sekund. Vase mraznicka bude nyni
pracovat pfi této teploté.

» Pokud opét stisknete tlacitko poté, co
hodnota mrazni¢ky dosahne -24 °C
teploty za¢nou znovu od -16 °C.

Doporucené teplotni hodnoty pro

mrazeni.

Kdy upravovat Vnitini teplota

Pfi minimalni mrazici kapacité -16 °C, -17 °C
-18 °C, -19 °C,
Pfi bézném pouziti -20 °C nebo
-21°C
PH maximéini mrazici kapacite | 22 C:-23°C
P nebo -24 °C

3.3.2 Rezim super mrazeni

Ugel:

» Zmrazit velké mnozstvi potravin

» Zmrazit hotova jidla

» Rychlejsi zmrazeni potravin

» Dlouhodobé skladovani sezénnich
potravin.

Jak ho pouzivat?

- Stisknéte tlagitko REZIM, dokud
nevyberete rezim Super mrazeni, na
displeji se zobrazi 'SF'.

» KdyzZ indikator reZzimu super mrazeni
blika, nemackejte po dobu 5 sekund
Zadna tlacitka. Zvukovy signal potvrdi, Zze
je aktivni rezim Super mrazeni.
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» Kdyz je rezim Super mrazeni aktivni,
zobrazi se ,SF*.
Rezim super mrazeni se automaticky
zrusSi ve trech pfipadech: po 24
hodinach, v zavislosti na teploté okoli, nebo
az mraznicka dosahne dostate¢né nizké
teploty.
3.3.3 Usporny rezim Eco
Optimalni nastaveni vasi mraznicky je
-18 °C, protoze spotfebovava minimalni
mnozstvi energie.
Ugel:

Jak ho pouzivat?

« Stisknéte tladitko REZIM, dokud se
kolem symbolu Usporného rezimu
nezobrazi kruh.

» Pokud po 1 sekundu nestisknete zadné
tlacitko, Usporny rezim bude nastaven.
Kruh tfikrat zablika a zazni alarm.

» Kdyz je aktivni Usporny rezim, zobrazi se
S

Pro zruSeni budete muset stisknout
tlacitko rezimu.

3.3.4 Rezim chlazeni napojt

Jak ho pouzivat?

Stisknutim tlagitka CHLAZENI NAPOJU
aktivujete rezim chlazeni napoji. Kazdé
stisknuti tlacitka prodlouzi ¢as o 5 minut,
od 0 do 30 minut, poté se vrati na 0. Cas
se zobrazi na displeji hodnoty chlazeni
napojl. Po dokonéeni rezimu chlazeni
napojl se ozve alarm.

Dulezité: Jedna se o ¢asovad, nikoli

proces chlazeni.

Cas nastavte podle teploty lahvi, jesté

nez je vlozite do mraznicky. Napfiklad:
¢as mUze byt zpocatku nastaven na 5
minut. Pokud lahev po této dobé neni

dostate¢né vychlazena, mizete nastavit
dalSich 5 nebo 10 minut.

Pfi pouziti tohoto rezimu je tfeba pravidelné
kontrolovat teplotu lahvi. Kdyz jsou

lahve dostate¢né chladné, musite je ze
spotfebice vyndat.

Lahve mohou explodovat, pokud se nechaji
v lednici pfi rezimu chlazeni napojl pfilis
dlouho.

3.3.5 Rezim spofi¢ obrazovky

Ugel

Tento rezim Setfi energii vypnutim vSech
svétylek ovladaciho panelu, kdyz neni
panel aktivni.

Jak ho pouzivat?

» Rezim spofi¢e obrazovky se automaticky
aktivuje po 30 sekundach.

» Pokud stisknete libovolné tlacitko, kdyz
je vypnuté osvétleni ovladaciho panelu,
na displeji se objevi aktualni nastaveni,
které vam umozni provést libovolnou
zménu.

» Pokud nezrusite spofi¢ obrazovky nebo
po dobu 30 sekund nestladite zadné jiné
tlacitko, ovladaci panel zGstane vypnuty.

Deaktivace rezimu spofi€ obrazovky

» Rezim spofi¢e obrazovky zrusite tak, ze
nejprve stisknete jakékoli tla€itko, €imz
aktivujete tlaCitka, a poté znovu stisknete
a podrzite tlacitko ZTLUMIT po dobu 3
vtefin.

» Pokud stisknete a podrzite tlaitko
ZTLUMIT po dobu 3 sekund, znovu
aktivujete rezim spofi¢ obrazovky.

» KdyZ je rezim spofi€e obrazovky aktivni,
muZete rovnéz aktivovat détsky zamek.

» Pokud po aktivaci détského zamku po
dobu péti sekund nestisknete Zzadné
tla€itko, kontrolky na ovladacim panelu
zhasnou.

« Stisknutim libovolného tladitka zobrazite
prfedchozi nastaveni a zda je aktivni
détsky zamek. Détsky zamek Ize také
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zrusit, kdyz je aktivni rezim spofice
obrazovky, jak je popsano v ¢asti Funkce
détského zamku.

3.3.6 Funkce détského zamku

Ugel:

Zabranit neumyslnym nebo nahodnym
zménam v nastaveni.

Aktivace détského zamku:

Na 5 sekund soucCasné stisknéte a pfidrzte
tladitka CHLAZENI NAPOJU a REZIM.
Stejnym zpusobem détsky zamek
deaktivujete.
Détsky zamek se rovnéz deaktivuje,
je-li pferuseno napajeni nebo je-li
mraznic¢ka odpojena.

3.3.7 Rezim ztlumeni

Stisknutim tla¢itka ZTLUMIT tento rezim
aktivujete. Pokud je tento rezim aktivni,
tlacitka a vystrahy nebudou vydavat zadné
zvuky.

Chcete-li tento rezim zrusit, stisknéte znovu
tlacitko ZTLUMIT.

3.3.8 Funkce alarmu — Oteviena dvirka

Pokud dvifka mraznicky zUstanou oteviena
déle nez 2 minuty, mraznicka dvakrat
zapipa.

3.4 Upozornéni pri nastaveni teploty

» VaSe chladnicka je navrZzena tak, aby
pracovala v intervalech uvedenych
ve standardech, v souladu s tfidou
uvedenou na informacnim Stitku.
Nedoporucuje se, abyste chladnic¢ku
spoustéli v prostfedi mimo uvedené
teplotni intervaly. To by ovlivnilo u¢innost
chlazeni.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno
v souladu s frekvenci otevirani dvefi,
mnozstvim potravin ulozenych v
chladniCce a okolni teplotou.

* Pfi prvnim zapnuti nechte chladnicku
bézet 24 hodin, aby dosahla provozni
teploty. Béhem této doby neotvirejte
dvefe a neskladujte uvnitf velké mnozstvi
potravin.

» Funkce 5minutového zpozdéni je aktivni,
aby se zabranilo poskozeni kompresoru
vaSeho spotfebiCe pfi pfipojovani nebo
odpojovani od sité nebo pfi vypadku
energie. VaSe chladnic¢ka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.

Klimaticka tfida a vyznam:

T (tropickd): Tato chladni¢ka je uréena k

pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tato chladnicka je

uréena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C

do 38 °C.

N (normalni): Tato chladnicka je uréena k

pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.

SN (subnormalni): Tato chladni¢ka je

uréena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C

do 32 °C.

Dulezité pokyny k instalaci

Tento spotfebic je ur€en pro provoz v

obtiznych klimatickych podminkach a

je vybaven technologii ‘Freezer Shield’

(mrazici kryt), ktera zajistuje, aby se zmrzlé

jidlo v mrazni¢ce nerozmrazilo, i kdyz

klesne teplota v okoli spotfebice na -15

°C. Z toho vyplyva, Ze muzete nainstalovat

spotfebi€ v nevytopené mistnosti, aniz

byste se museli obavat, ze se zmrazené
jidlo v mrazni¢ce pokazi. Jakmile se

okolni teplota vrati do normalu, mazete

pokraCovat v pouzivani spotfebicCe, jako

obvykle.
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3.5 Prislusenstvi

Vizudlni a textové popisy na cdsti s
prislusenstvim se mohou lisit podie
modelu vaseho spotrebice.

3.5.1 Zasobnik na led (u nékterych

modelt)

» Naplrite pfihradku na led vodou a vlozte ji
do prostoru mraznicky.

» Poté, co se voda zcela zméni na led,
muzete kostky ledu vyjmout z pfihradky
podle nasledujiciho obrazku.

3.5.2 Vyrobnik ledu (u nékterych
modeld)
(Obrazky jsou pouze ilustraéni)

Zatahnéte za packu smérem k sobé a
vyjméte zasobnik na led

» Naplrite vodou po vyznacenou hladinu
Uchopte levy konec packy a umistéte
z&sobnik na led na nadobu na led

» Kdyz se vytvofi kostky ledu, oto€enim
packy spustite kostky ledu do nadoby.

Nadobu na led nepliite vodou.
Mohla by prasknout.

4 SKLADOVANI POTRAVIN

Za béznych provoznich podminek staci
nastavit teplotu mrazici ¢asti na -18 nebo
-20 °C.

* Mraznicka se pouziva pro skladovani
mrazenych potravin, zmrazovani
Cerstvych potravin a vyrobu kostek ledu.
Potraviny v tekuté formé by mély byt
zmrazeny v plastovych kelimcich a

jiné potraviny by mély byt zmrazeny v
plastovych féliich nebo sacécich. Zabalte
a fadné utésnéte Cerstvé potraviny,

to znamena, Ze obal by mél byt
vzduchotésny a nemél by prosakovat.
Idealni jsou specialni sa¢ky do
mraznicky, alobal, polyetylenové sacky a
plastové nadoby.

Cerstvé potraviny nevkladejte do blizkosti
zmrazenych potravin, nebot by mohlo
dojit k rozmrazeni potravin.

» Pfed zmrazenim Cerstvych potravin je
rozdélte na porce, které Ize najednou
spotfebovat.

Potraviny po rozmrazeni spotfebujte
bé&hem kratké doby.

PFi skladovani mrazenych potravin vzdy
dodrzujte pokyny vyrobce na obalu.
Nejsou-li uvedeny zadné informace,
potraviny nesmi byt skladovany déle nez
3 mésice od data nakupu.

Kdyz koupite zmrazené potraviny,
zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi
vhodnych podminkach a baleni neni
poskozené.

Zmrazené potraviny by mély byt
prepravovany ve vhodnych nadobach a
umistény co nejdfive do mraznicky.
Nekupujte mrazené potraviny, pokud
obal vykazuje znamky vlhkosti

nebo neobvyklé nafouknuti. Je
pravdépodobné, ze byly skladovany

pfi nevhodné teploté a stav obsahu se
zhorsil.

Délka uskladnéni mrazenych potravin
zavisi na pokojové teploté, nastaveni
termostatu, na tom, jak ¢asto se dvirka
oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka

je doba nutna pro pfepravu vyrobku z
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obchodu k vam domu. Vzdy dodrzujte
pokyny na obalu a nikdy nepfekracujte
maximalni uvedenou délku uskladnéni.
Pokud zUstanou dvefe mraznicky delSi
dobu oteviené nebo nejsou spravné
zaviené, vytvoii se namraza, ktera maze
branit ucinné cirkulaci vzduchu. Chcete-
li problém vyresit, odpojte mraznic¢ku

a pockejte, az se odmrazi. Po Uplném
odmrazeni mraznicku vycistéte.

Objem mrazni¢ky uvedeny na Stitku
nezahrnuje zasuvky, kryty atd.
Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by vam to zpusobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

POZNAMKA: Pokud se pokusite otevfit
dvefe mraznicky ihned po jejich zavreni,
zZjistite, ze se snadno neoteviou. To je
normalni. Jakmile je dosazeno rovnovahy,
dvefe se snadno otevfou.

Pokud byste pouzili maximalni mrazici
kapacitu vasi mraznicky:

Pfi mrazeni potravin maximalni mnozstvi
Cerstvych potravin (v kg), které Ize
zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na Stitku
pfistroje.

Pro idealni vykonnost spotfebice tak,
aby dosahl maximalni mrazici kapacity,
nastavte rezim super mrazeni (SF) 24
hodin pfed vloZzenim Cerstvych potravin
do mraznicky.

Cerstvé potraviny zmrznou do 24 hodin
po vloZzeni do mrazni¢ky. ReZim super
mrazeni bude automaticky deaktivovan
po 2-3 dnech, aby se Setfilo energii.

Pokud byste mrazil malé mnozstvi
potravin (do 3 kg) ve vasi mraznicce:

Vlozte vas$e potraviny, aniz by se dotykaly
jiz zmrazeného jidla a aktivujte rezim
rychlého mrazeni. Jakmile jsou potraviny
zmrazené, mlzete je premistit k dalSim
zmrazenym potravinam (minimalné po
uplynuti 24 hodin).

Jidlo, které bylo jiz rozmrazeno, znovu
nemrazte. Mohlo by to zpusobit zdravotni
problémy, nap¥. otravu jidlem.

Horké jidlo nechte, pfed vlozenim do
mraznicky, uplné vychladnout.
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» Kdyz kupujete mrazené potraviny, ovérte,

zda byly zmrazeny na vhodnou teplotu a
Ze je obal neporuseny.

Pouzijte pfihradku pro rychlé mrazeni,
chcete-li zmrazit domaci pokrmy (a
vSechny dalSi potraviny, které chcete
rychle zmrazit) rychleji, diky vétSimu
mrazicimu vykonu této polic¢ky. Pfihradka
pro rychlé mrazeni je spodni zasuvka
mraznicky.

» Chcete-li vyuzit maximalni kapacitu

prostoru mraznicky, pouzijte sklenéné
police v horni a stfedni ¢asti a dolniho
koSe ve spodni Casti.



Nize uvedena tabulka slouzi jako stru¢ny pravodce, ktery vam ukaze nejucinnéjsi
zpUsob, jak ulozit hlavni skupiny potravin do mraznicky.

Maximalni délka

Maso a ryby Priprava skladovani
(mésice)

Steak Zabalte do folie 6-8
Jehnééi maso Zabalte do félie 6-8
Teleci pec¢ené Zabalte do félie 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnéci kostky Kousky 4-8
Mieté maso V bali¢cich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Kousky 1-3
Bolorisky salam Musi byt zabaleny, i kdyZ je v obalu
Kufe a krita Zabalte do folie 4-6
Husa a kachna Zabalte do folie 4-6
Jelen, zajic, divoky Ve 2,5 kg porcich nebo jako filety 6-8
kanec
Cerstvé ryby (losos, 2
kapr, sumec)
Libové ryby (okoun, Po ogisténi a vykuchani rybu oplachnéte a osuste. 4

platys, kambala) Je-li tfeba, odfiznéte ocasni ploutev a hlavu.

Tucné ryby (tunak,

makrela, lufara, 2-4

ancovicky)

Korysi Ocisténé a v sacku 4-6
L. Ve vlastnim obalu, nebo v hlinikové nebo plastové

Kaviar . . 2-3

nadobé
& . Ve slané vodé, nebo v hlinikové nebo plastové
Sneci 3

nadobé

POZNAMKA: Maso by mélo byt po rozmrazeni uvareno. Pokud se maso po rozmrazeni neuvati, nesmi byt
Znovu zmrazeno.

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte, nakrajejte na malé kousky a uvaite ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodé 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte ve vodé 12
B
Spenat Proplachnéte a uvarte ve vodé 6-9
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
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Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjiéte pecku 4-6
I

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Pfiprava skladovani
(mésice)
Jahoda a boruvka Omyjte a oplachnéte 8-12
Vafené ovoce Do nadoby pfidejte 10 % cukru 12
Svestka, tfe$né, visné Omyjte a ocistéte 8-12
Maximalni délka Df L2 ro.zmlzazovanvl Délka rozmrazovani v
skladovani (mésice) PO S troubé (minuty)
(hodiny)
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pegivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolaé 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Cx . - Maximalni délka . .
Miécéné produkty Priprava skladovani (mésice) Skladovaci podminky
Balené Cisté mléko — ve vlastnim
(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 obalu
mléko
Pro kratkodobé skladovani
P . | Ize pouzit plivodni obal. Pro
Syr - vyjma tvarohu Na plétky 6-8 dlouhodobéjsi skladovani je
tfeba ho zabalit do folie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6
5 CISTENIi A UDRZBA « Prostor spotiebiée je nutno pravidelné
Cistit pomoci roztoku jedlé sody a vlazné
Spotrebi€ pred ¢isténim odpojte od vody.
napajeni.  PrisluSenstvi Cistéte samostatné v
Spotrebi¢ nedistéte tekouci vodou. ruce mydlem a vodou. Neumyvejte
K ¢isténi spotfebiCe nepouzivejte pfislusenstvi v my&ce nadobi.
abrazivni prostredky, Cistici « Kondenzator Gistéte kartdéem nejméné
prostfedky ani mydla. Po umyti oplachnéte dvakrat ro¢né. To vdm pomuze uSetfit
Cistou vodou a peclivé vysuste. Po naklady na energii a zvysit produktivitu.
dokonceni Cisténi znovu zapojte spotfebic Bé&hem &isténi musi byt
do elektrické sité, suchyma rukama. m spotiebié odpojen od napajeni.
» Dbejte na to, aby Cistici voda nevnikla
do krytu Zarovky a dalSich elektrickych
soucasti.
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5.1 Odmrazovani

zasobnik na vodu

» Vas spotfebi¢ provadi automatické
odmrazovani. Voda nahromadéna v
disledku odmrazovani prochazi skrz
sbérac vody, stéka do zasobniku na vodu
na zadni strané spotrebice a tam se
odpairi.

» Pred cCiSténim zasobniku na vodu se
ujistéte, ze jste odpaijili spotfebi¢ od
elektrické sité.

» Zasobnik na vodu vyjméte odstranénim
Sroubl (pokud ma Srouby). V uréenych
Casovych intervalech ocistéte vodou s
Cisticim prostfedkem. Zamezi se tim
tvorbé pach(.

Vymeéna LED osvétleni

Chcete-li vyménit kteroukoli z LED diod,

kontaktujte nejblizSi autorizované servisni

stfedisko.
Poznamka: Pocet a umisténi LED
pasku se mize liit v zavislosti na

modelu.
@

() 2 (),
Pokud je vyrobek vybaven LED lampou
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tridy <E>.
Pokud je produkt vybaven LED paskami
nebo LED kartami

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tridy <F>.

6 DOPRAVA A PREMISTENI

6.1 Pfeprava a premisténi

» Pro pfemisténi je tfeba uchovat puvodni
baleni a pénu (volitelné).

» Spotfebi¢ musite upevnit v obalu, pomoci
pasu nebo silnych kabell a postupovat
dle pokyn( pro pfepravu, které jsou na
obalu.

 P¥i pfemistovani nebo prepravé vyjméte
vSechny pohyblivé Easti nebo je
pfipevnéte do spotfebite pomoci pasu,
aby béhem pfemistovani a pfepravy
nedoslo k naraziim.

Spotfebi¢ vzdy prenasejte ve svislé
poloze.

6.2 Premisténi dveri

» Jsou-li madla vaseho spotfebice
instalovana z pfedni ¢asti dvefi, nelze
zménit smér otevirani dvefi.

» Smér otevirani dvefi Ize zménit u modeld
bez madel.

* Ma-li byt smér otevirani vaseho
spotfebi¢e zménén, musite kontaktovat
nejblizsi autorizované servisni stredisko,
a pozadat o provedeni zmény sméru
otevirani.
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7 NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNI SERVIS

Chyby
Mrazni€ka vas varuje, pokud teplota v mrazni€ce klesne na nespravnou uroven nebo kdyz
dojde k problému se spotfebi¢em. Vystrazné kody se zobrazi na ukazateli mraznicky.

TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT
EO01 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E02 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E03 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E06 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E07 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.

- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poskozeni
kompresoru.

- Napéti je tfeba zvysit zpét na
pozadovanou uroven

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

Upozornéni na nizké Elektrické napajeni

e napéti zarizeni kleslo pod 170 V.

1. Teplotu v mrazni€ce nastavte
na niz8i hodnoty nebo nastavte
super mrazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zaviete
dvere, aby se urychlil ¢as
dosazeni spravné teploty.

. Vyjméte veskeré vyrobky,
které se béhem této
chyby rozmrazily. Musite
je spotfebovat v kratkém
Gasovém Useku.

3. Do mrazni¢ky nepridavejte
zadné cerstvé potraviny, dokud
neni dosazena spravna teplota
a chyba nezmizi.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

N

Mraznicka neni Pravdépodobné z dtivodu
E09 dostate¢né dlouhodobého vypadku
vychlazena napdjeni.
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Pokud narazite na problém s vasim
spotrebi¢em, pred kontaktovanim
poprodejniho servisu zkontrolujte
nasledujici polozky.
Vas spotiebi¢ nefunguje
Zkontrolujte, zda:
» Je napajen
» Je zastrCka spravné zasunuta do
zasuvky
» Nepraskla sitova pojistka nebo pojistka
zastréky
* Neni zasuvka vadna. Chcete-li to
zkontrolovat, zapojte do stejné zasuvky
dalSi funkéni zafizeni.
Vykon spotrebice je slaby
Zkontrolujte, zda:
* Neni spotfebi€ pretizeny
» Jsou dvefe fadné zaviené
» Na kondenzatoru neni prach
» Vzadu a po stranach je dostatek mista.
Vas spotiebic je pfi provozu hluény
Normalni zvuky
Praskani:
» Bé&hem automatického
odmrazovani
» Kdyz se spotfebi€ zahfeje nebo
zchladi (z ddvodu expanze
materialu).
Kratké praskani: Tento zvuk
zaslechnete kdyZ termostat zapne a
vypne kompresor.
Zvuk motoru: Tento zvuk znadi, ze
kompresor funguje normainé. PFi
prvnim zapnuti maze kompresor
kratkodobé vydavat vétsi hluk.
Zvuk bublani a Splouchani: Tento
zvuk je zplUsoben prutokem chladiva v
trubicich systému.
Zvuk proudéni vody: Tento zvuk
je zplsoben vodou, ktera teCe do
odparovaci nadoby. Tento zvuk je
béhem odmrazovani normaini.
Zvuk vétru: U nékterych modeld
chladni¢ka vydava tento zvuk pfi
normalnim provozu, v disledku
cirkulace vzduchu.

Okraje spotiebice, které jsou v kontaktu

se spojem dveri, jsou teplé

To je normalni, zejména v lété (teplé

obdobi), povrchy, které jsou v kontaktu

se spojem dvefi, se b&éhem provozu

kompresoru zahfivaji.

Uvnitr spotiebic¢e se hromadi vihkost

Zkontrolujte, zda:

+ Jsou vSechny potraviny fadné zabalené.
Jsou nadoby pfed vlozenim do
spotfebice suché.

» Dvefe spotfebite se asto oteviraji.
VlIhkost v mistnosti se pfi otevirani
dvefi dostane do spotiebice. Vlhkost se
hromadi rychleji, kdyz dvefe otevirate
Castéji, zejména, je-li vlhkost v mistnosti
vysoka.

Dvere se neoteviou ani nezaviou

spravné

Zkontrolujte, zda:

» Zavirani dvefi brani potraviny nebo obaly

» Jsou spoje dvefi opotfebované nebo
poskozené

 Vas spotfebic je na rovném povrchu.

Doporuceni

» Pokud je spotfebi¢ vypnut nebo odpojen

od elektrické sité, pockejte nejméné 5

minut pfed pfipojenim nebo opétovnym

spusténim spotfebice, aby nedoslo k

posSkozeni kompresoru.

Pokud nebudete spotfebi¢ pouzivat delsi

dobu (napf. béhem dovolené), odpojte

jej od elektrické sité. Spotrebic vycistéte

v souladu s pokyny v ¢asti ,Cisténi®

a nechte dverfe oteviené, abyste tak

zabranili hromadéni vlhkosti a zapachu.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste

dodrzeli vSechny vySe uvedené pokyny,

obratte se na nejblizsi autorizovany
servis.

» Zakoupeny spotfebi€ je uréen pouze
pro doméaci pouziti. Nehodi se pro
komer¢ni pouziti. Pokud uzivatel pouzije
spotrebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu
s uvedenymi funkcemi, zdGrazriujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou
zodpovédnost za Zadnou opravu a
selhani v ramci zaru€niho obdobi.
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8 TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Umistéte spotfebi€ v chladném a dobfe
vétraném prostoru, nikoli na pfimém
slune¢nim svitu €i v blizkosti zdroje tepla
(radiatoru nebo sporaku). Pokud tak
neucinite, pouzijte izolacni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pfed
vloZzenim do spotfebice vychladnout.

3. Pokud je to mozné, potraviny nechte
rozmrazit v chladni¢ce. Nizka teplota
zmrazenych potravin pomuze zchladit
prostor chladni€ky. To u$etfi energii.
Rozmrazovani potravin mimo spotiebi¢
zpusobi ztraty energie.

4. Napoje a jiné tekutiny by mély byt ve
spotfebici zakryté. Pokud tomu tak
neni, vlhkost uvnitf spotfebie se zvysi
a spotfebi€ spotfebovava vice energie.
Napoje a tekutiny rovnéz zakryvejte kvli
zachovani viiné a chuti.

5. Dvefe nenechavejte dlouho oteviené ani
je neotevirejte pfili§ ¢asto, nebot kvili
teplému vzduchu, ktery se do prostoru
dostane, bude muset zbyte¢né Casto
zapinat kompresor.

6. Udrzujte kryty rdznych teplotnich oddilu
(pfihradka na zeleninu, chladici prostor,
pokud jsou k dispozici) uzaviené

7. Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. V
pfipadé opotfebeni tésnéni vyménte.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku uvnitf spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodavaném
se spotfebi¢em poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL.

Uchoveijte si energeticky Stitek pro
referenéni potfeby s navodem k pouziti a
vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebiCem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci hazvu modelu
a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém 8titku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém Stitku
naleznete na adrese www.theenergylabel.
eu.
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10 INFORMACE PRO ZKUSEBNI
INSTITUTY

Instalace a priprava tohoto spotfebice

pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé& EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimaini
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v CASTI 2. Ohledné
dalSich informaci véetné plnicich plant se
obratte na vyrobce.

11 PECE O ZAKAZNIKY A
SERVIS

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se
ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové
Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém
Stitku.

Typovy §titek se nachazi uvnitf chladiciho
prostoru dole na levé strané.

Pavodni nahradni dily pro nékteré
specifické soucastky, v zavislosti na typu
soucastky, budou k dispozici po dobu
minimalné 7 nebo 10 let od vystaveni na
trhu posledni jednotky daného modelu.

Navstivte nase stranky:
www.orava.eu
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your freezer for the first time,

please pay attention to the following points:

» The operating voltage for your freezer is
220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after
installation.

* Your freezer may have an odour when
it is operated for the first time. This is
normal and the odour will fade when your
freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure

that the information on the data plate

(voltage and connected load) matches

that of the mains electricity supply. If in

doubt, consult a qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

» Place your freezer where it will not be
exposed to direct sunlight.

* Your freezer must never be used
outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your freezer is placed next to a deep

freezer, there must be at least 2 cm

between them to prevent humidity
forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of freezer
with lace. This will affect the performance
of your freezer.
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Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

Do not place heavy items on the
appliance.

Clean the appliance thoroughly before
use (see Cleaning and Maintenance).
Before using your freezer, wipe all parts
with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate. Then,
rinse with clean water and dry. Return all
parts to the freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make
sure your appliance is level and stable.
You can adjust the legs by turning them
in either direction. This must be done
before placing food in the appliance.
Install the two plastic distance guides (the
parts on the black vanes
-condenser- at the rear)
by turning it 90° (as
shown in the figure) to
prevent the condenser
from touching the wall.
The distance between
the appliance and back wall must be a
maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

Do not connect your freezer to the mains
electricity supply using an extension lead.
Do not use damaged, torn or old plugs.
Do not pull, bend or damage the cord.

Do not use plug adapter.

This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

Do not place glass bottles or cans in

your freezer as they will burst when the
contents freeze.

Do not place explosive or flammable
material in your freezer.

When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.



» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

» Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

When the door of the freezer is closed, a

vacuum seal will form. Wait for 1 minute

before reopening it.

This application is optional for easy opening

of the door. With this application, a little

condensation may occur around this area
and you may remove it.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

» Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be

caused by inappropriate waste handling

of this product. For more detailed

information about recycling of this product,

please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect @

your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of

the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used

as a built-in appliance.
1
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This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.

. Control panel

. Freezer flaps

. Freezer drawers

. Freezer bottom drawer

. Freezer big drawer

. Ice tray (In some models)

OO WN =

@@

T T

In some models there is a shelf with
icematic in the top basket

General notes:

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions
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Overall dimensions '
H1 mm 1860,0 W3
W1 mm 595,0
D1 mm 650,0

" the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use ?

W3 mm 710,6

D3 mm 1243,5

H2 mm 2010,0
w2 mm 695,0
D2 mm 752,5

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information on No-Frost technology

No-frost freezers differ from other static
freezers in their operating principle.

In normal freezers, the humidity entering
the freezer due to opening the door and
the humidity inherent in the food causes
freezing in the freezer compartment. To
defrost the frost and ice in the freezer
compartment, you are periodically required
to turn off the freezer, place the food that
needs to be kept frozen in a separately
cooled container and remove the ice
gathered in the freezer compartment.

The situation is completely different in no-
frost freezers. Dry and cold air is blown into
the freezer compartment homogeneously
and evenly from several points via a blower
fan. Cold air dispersed homogeneously
and evenly between the shelves cools all
of your food equally and uniformly, thus
preventing humidity and freezing.
Therefore your no-frost freezer allows you
ease of use, in addition to its huge capacity
and stylish appearance.
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3.2 Display and Control Panel

4

Using the Control Panel
1. Freezer set button (FS)
2. Mode button (M)
3. Drink cool button
4. Mute button
5. Freezer set value display
6a / 6b. Super freeze symbol
7. Economy mode symbol
8. Low voltage symbol
9. Child lock symbol

10. Alarm (SR) symbol

11. Sound off symbol

12. Drink cool value display*

m *Active symbol may change according
to language (Min-Dk.)

3.3 Operating Your Freezer

Lighting (If available)

When the product is plugged in for the
first time, the interior lights may turn on 1
minute late due to opening tests.

3.3.1 Freezer Temperature Adjustment

» The initial temperature value for the
freezer compartment is -18°C.

* Press the TEMPERATURE SET button to
adjust the temperature value.

» The value for the freezer compartment
will change to a lower temperature each
time this button is pressed while the
indicator is flashing.

* (-16°C,-17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C,
-21°C, -22 °C, -23 °C, -24 °C)

After reaching the desired temperature,
wait for 5 seconds without pressing any
buttons. Your freezer will now operate at
that temperature.

« If you continue to press the button after
the value for the freezer compartment
reaches -24 °C (maximum cold position),
the temperature values will start again
from -16 °C.

Recommended Temperature Values for

Freezer

Inner
Temperature

-16 °C, -17 °C

When to adjust

For minimum freezing capacity

-18 °C, -19 °C,

In normal usage 20 °C or -21 °C

-22 °C, -23 °C or

For maximum freezing capacity 249C

3.3.2 Super Freeze Mode

Purpose:

* To freeze large amounts of food

» To freeze ready foods

* To freeze food more quickly

* To store seasonal foods for a long time.
How To Use?

* Press the MODE button until the Super
Freeze mode is selected, 'SF' will show
on the display.

* While the Super Freeze Mode indicator
is flashing, do not press any buttons for
5 seconds. A beep will sound to confirm
Super Freeze mode is active.
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» While the Super Freeze mode is active,
'SF' will be displayed.
Super freeze mode will automatically
cancel after 24 hours, depending on
the environmental temperature or when the
freezer sensor reaches a sufficiently low
temperature.

3.3.3 Economy Mode

The optimum condition for your freezer is at
-18 °C as it will consume minimum energy.
Purpose:

+ To operate your freezer more
economically.
How To Use?

» Press the MODE button until a circle
appears around the Economy symbol.

* If no button is pressed for 1 second,
Economy mode will be set. The circle will
blink three times and an alarm will sound.

» While Economy mode is active, 'E' will be
displayed.
To cancel, you will just need to press
on mode button.
3.3.4 Drink Cool Mode

How To Use?

Press the DRINK COOL button to activate
Drink Cool mode. Each press of the
button will increase the time by 5 minutes
starting from 0 up to 30 minutes, then will
start again from 0. The time will show on
the Drink Cool Value display. An alarm
will sound when the Drink Cool mode is
complete.
Important: This is a timer, not a
cooling process.
Adjust the time according to the
temperature of the bottles before they
are placed in the freezer. For example, you
may initially set the time as 5 minutes in the

beginning, then, if the bottle is not cool
enough after this time, you might set a
further 5 or 10 minutes.

Regularly check the temperature of the
bottles while this mode is active. When

the drinks are cool enough, you must take
them out of the appliance.

If the bottles are left in the appliance for too
long while the Drink Cool mode is active,
they can burst.

3.3.5 Screen Saver Mode

Purpose

This mode saves energy by switching off all
control panel lighting when the panel is left
inactive.

How To Use?

» Screen saver mode will be activated
automatically after 30 seconds.

* If you press any key while the lighting
of the control panel is off, the current
machine settings will reappear on the
display to let you make any change you
wish.

* If you do not cancel the screen saving
mode or press any key for 30 seconds,
control panel will remain off.

To deactivate the screen saving mode,

» To cancel the screen saving mode, first of

all, you need to press any key to activate

the keys and then press and hold the

MUTE button for 3 seconds.

To reactivate screen saving mode, press

and hold the MUTE button for 3 seconds.

* While Screen Saver mode is active, Child
Lock can also be activated.

* If no buttons are pressed for five seconds

after activating Child Lock, the control

panel lights will switch off.

Press any button to view the previous

settings and whether Child Lock is

active. Child Lock can also be cancelled
while Screen Saver mode is active, as
described in the Child Lock Function
section.
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3.3.6 The Child Lock Function
Purpose:

To prevent unintentional or accidental
changes being made to settings.
Activating Child Lock:

Press and hold the DRINK COOL and
MODE buttons simultaneously for 5
seconds.
Use the same method to deactivate Child
Lock.
Child Lock will also deactivate if the
electricity is interrupted or the freezer
is unplugged.

3.3.7 Mute Mode

Press the MUTE button to activate this
mode. While this mode is active, there will
be no button or alarm sounds.

To cancel this mode, press the MUTE
button again.

3.4 Temperature Adjustment Warnings

* Itis not recommended that you operate
your freezer in environments colder than
10°C in terms of its efficiency.

» Do not start another adjustment while you
are already making an adjustment.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of door
openings, the quantity of food kept inside
the freezer and the ambient temperature
in the location of your freezer.

* In order to allow your freezer to reach
the operating temperature after being
connected to mains, do not open the
door frequently or place large quantities
of food in the freezer. Please note that,
depending on the ambient temperature,
it may take 24 hours for your freezer to
reach the operating temperature.

» A5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your freezer when connecting or
disconnecting to mains, or when an
energy breakdown occurs. Your freezer
will begin to operate normally after 5
minutes.
 Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature (T/SN = 10°C
- 43°C) intervals stated in the standards,
according to the climate class displayed
on the information label. We do not
recommend operating your appliance out
of the stated temperature limits in terms
of cooling effectiveness.
Climate class and meaning:
T (tropical): This refrigerating appliance
is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.
ST (subtropical): This refrigerating
appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.
N (temperate): This refrigerating appliance
is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.
SN (extended temperate): This
refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from
10 °C to 32 °C.
Important installation instructions
This appliance is designed to work in
difficult climate conditions (up to 43
degrees C or 110 degrees F) and is
powered with ‘Freezer Shield’ technology
which ensures that the frozen food in the
freezer will not defrost even if the ambient
temperature falls as low as -15 °C. So
you may then install your appliance in an
unheated room without having to worry
about frozen food in the freezer being
spoilt. When the ambient temperature
returns to normal, you may continue using
the appliance as usual.
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3.5 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.5.1 Ice Tray (In some models)

« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

» Pull the lever towards you and remove
the ice maker tray
« Fill with water to the marked level
» Hold the left end of the lever and set the
ice-tray on the icebox
* When ice cubes have formed, twist
the lever to drop the ice cubes into the
icebox.
Do not fill the icebox with water in
order to make ice. It will break.

4 FOOD STORAGE

* The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.
For freezing fresh food; wrap and seal
fresh food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.
Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.
+ Before freezing fresh food, divide it into
portions that can be consumed in one
sitting.
Consume thawed frozen food within a
short period of time after defrosting
* Never place warm food in the freezer
compartment as it will thaw the frozen
food.
Always follow the manufacturer's
instructions on food packaging when
storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.
» When purchasing frozen food, make sure
that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not
damaged.
Frozen food should be transported in
appropriate containers and placed in the
freezer as soon as possible.
» Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.
The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.
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* The maximum amount of fresh food (in NOTE: If you attempt to open the freezer

kg) that can be frozen in 24 hours is door immediately after closing it, you
indicated on the appliance label. will find that it will not open easily. This
+ To use the maximum capacity of the is normal. Once equilibrium has been

freezer compartment, use the glass reached, the door will open easily.
shelves for the upper and middle section, | Important note:
and use the lower basket for the bottom » Never refreeze thawed frozen food.

section. .

» Use the fast freezing shelf to freeze
home cooking (and any other food
which needs to be frozen quickly) more
quickly because of the freezing shelf’s
greater freezing power. Fast freezing
shelf is the bottom drawer of the freezer
compartment.

If you would use maximum freezing

capacity of your freezer:

» While freezing fresh foods, the maximum .
amount of fresh food (in kg) that can be
frozen in 24 hours is indicated on the
appliance label.

» For optimum appliance performance .

to reach maximum freezing capacity,

activate Super Freeze (SF) mode 24

hours before placing fresh food into the

freezer.

After placing fresh food into the freezer,

24 hours is generally sufficient for

freezing. "Super Freeze” mode will be

deactivated automatically in 2-3 days to
save energy.

If you would freeze a small amount (up

to 3 kg) in your freezer:

* Place your food without touching already
frozen food and activate “Fast Freezing”
mode. You can put your food next to
other frozen food after it is completely
frozen (after minimum 24 hours).

* Do not re-freeze frozen food after it has
thawed. This may cause health issues,
such as food poisoning.

 Allow hot food to completely cool down
before placing it in the freezer.

* When buying frozen food ensure that
these have been frozen at suitable
temperatures and that the packing is
intact.
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The taste of some spices found in cooked
dishes (anise, basilica, watercress,
vinegar, assorted spices, ginger, garlic,
onion, mustard, thyme, marjoram, black
pepper, etc.) changes and they assume

a strong taste when they are stored for a
long period of time. Therefore, add small
amounts of spices to food to be frozen, or
the desired spice should be added after
the food has thawed.

The storage time of food is dependent

on the type of oil used. Suitable oils are
margarine, calf fat, olive oil and butter.
Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.
Food in liquid form should be frozen in
plastic cups and other food should be
frozen in plastic folios or bags.



The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane
Chicken and turkey Wrap in foil -
Goose and duck Wrap in foil -
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)

Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar Inits packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits Preparation LU SRR T
(months)

String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13

Beans Hull, wash and boil in water 12

Cabbage Clean and boil in water 6-8

Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Cut the stem, cut into two pieces, remove the core

Pepper L 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9

Cauliflower Remoye_ the Ieavgs, cut_the heart |_nt_o pieces an_d 10-12
leave it in water with a little lemon juice for a while

Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
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Vegetables and Fruits Preparation LB S e UL
(months)
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12
Maximum storage time | Thawing time at room Thawing time in oven
(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
. . Maximum storage time ”,
Dairy products Preparation (months) Storage conditions
:;I?Iiket (Homogenized) In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
. In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
5 CLEANING AND » Clean the condenser with a brush at least
MAINTENANCE twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.
Disconnect the unit from the power m é The power supply must be
supply before cleaning. disconnected during cleaning.

Do not wash your appliance by
pouring water on it.
Do not use abrasive products,
detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the A
mains supply with dry hands. | el
» Make sure that no water enters the lamp 11
housing and other electrical components. y # =
» The appliance should be cleaned 2
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

5.1 Defrosting

- Clean the accessories separately by * Your appliance performs automatic
hand with soap and water. Do not wash defrosting. The water formed as a
accessories in a dish washer. result of defrosting passes through

the water collection spout, flows into
the vaporisation container behind your
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appliance and evaporates there. 6

» Make sure you have disconnected the
plug of your appliance before cleaning
the vaporisation container.

» Remove the vaporisation container from
its position by removing the screws as
indicated. Clean it with soapy water at .
specific time intervals. This will prevent
odours from forming. .

Replacing LED Lighting

To replace any of the LEDs, please contact

the nearest Authorised Service Centre.

Note: The numbers and location of the | -
LED strips may change according to

the model.

6.

SHIPMENT AND
REPOSITIONING

1 Transportation and Changing
Positioning

The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).
Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.
Remove all movable parts (drawers,
Ice trays and so on) or fix them into the
appliance against shocks using bands
when re-positioning or transporting.
Always carry your appliance in the
upright position.

=S
,~ <— 1. 6.2 Repositioning the Door

If product equipped with LED lamp

This product contains a light source of
energy efficiency class <E>.

If product equipped with LED Strip(s) or
LED card(s)

This product contains a light source of
energy efficiency class <F>.
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It is not possible to change the opening
direction of your appliance door if door
handles are installed on the front surface
of the appliance door.

It is possible to change the opening
direction of the door on models without
handles.

If the door-opening direction of your
appliance can be changed, contact the
nearest Authorised Service Centre to
change the opening direction.



7 BEFORE CALLING AFTER-SALES SERVICE

Errors

Your freezer will warn you if the temperature of the freezer is at an improper level or if a
problem occurs with the appliance. Warning codes are displayed in the freezer Indicators.

ERROR TYPE MEANING

EO1 Sensor warning

WHY WHAT TO DO

Call Service for assistance as
soon as possible.

E02 Sensor warning

Call Service for assistance as
soon as possible.

EO03 Sensor warning

Call Service for assistance as
soon as possible.

E06 Sensor warning

Call Service for assistance as
soon as possible.

E07 Sensor warning

Call Service for assistance as
soon as possible.

E08 Low Voltage Warning

Power supply to the device
has dropped to below

- This is not a device failure, this
error helps to prevent damages
to the compressor.

- The voltage needs to be
increased back to required
levels

If this warning continues an

authorised technician needs to be

contacted.

170 V.

Freezer compartment

g is not cold enough

Likely to occur after long
term power failure.

1. Set the freezer temperature
to a colder value or set Super
Freeze. This should remove
the error code once the
required temperature has been
reached. Keep doors closed
to improve time taken to reach
the correct temperature.

2. Remove any products which
have thawed/defrosted during
this error. They can be used
within a short period of time.

3. Do not add any fresh produce
to the freezer compartment
until the correct temperature
has been reached and the
error is no longer.

If this warning continues an

authorised technician needs to be

contacted.

If you are experiencing a problem with your
freezer, please check the following before
contacting the after-sales service.

Your freezer is not operating

Check if:

* There is power

» The plug is correctly placed in the socket

* The plug fuse or the mains fuse has
blown

* The socket is faulty. Examine this by
plugging your freezer into a working
socket.

Arise in the temperature may be caused

by:

» Opening the doors frequently for long
periods of time
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» Loading the appliance with large
quantities of warm foods

* A high ambient temperature

» An error with the appliance.

Your freezer is operating noisily

Normal noises
Cracking (ice cracking) noise occurs:

» During automatic defrosting

* When the appliance is cooled

or warmed (due to expansion of
appliance material).

Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.
Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In No-Frost
freezers during normal operation of the
system due to the circulation of air.

The edges of the freezer in contact with

the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the freezer

Check if:

« All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
freezer.

» The freezer door is opened frequently.
Humidity of the room enters the freezer
when the doors are opened. Humidity
increases faster when the doors are
opened more frequently, especially if the
humidity of the room is high.
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* There is a build-up of water droplets
on the rear wall. This is normal after
automatic defrosting (in Static Models).

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door compartments, shelves and
drawers are placed correctly

» The door joints are broken or torn

* Your freezer is on a level surface.

Important Notes:

* In the case of a power failure, or if the
appliance is unplugged and plugged in
again, the gas in the cooling system of
your freezer will destabilise, causing the
compressor protective thermal element
to open. Your freezer will start to operate
normally after 5 minutes.

« If the appliance will not be used for a long
period of time (such as during holidays),
disconnect the plug. Defrost and clean
the freezer, leaving the door open to
prevent the formation of mildew and
odour.

+ If the problem persists after you have
followed all the instructions above,
please consult the nearest Authorised
Service Centre.

» This appliance is designed for domestic
use and for the stated purposes only. It is

not suitable for commercial or common
use. If the consumer uses the appliance
in a way that does not comply with these
instructions, we emphasise that the
manufacturer and the dealer will not be
responsible for any repair or failure within
the guarantee period.



8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1. Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

2. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

3. Drinks or other liquids should be
covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

4. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

5. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.
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10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.orava.eu
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